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/71 c ’ N E ET ’ c A SITUACIO: / SITUAGION: N|VELL-CARR|‘ER/N/VEL-CALLE NUM. ESTAND / e STAND

SOL-LICITUD D'ADMISSIO
SOLICITUD DE ADMISION | DEMANDE D'ADMISSION | APPLICATION FOR ADMISSION

Firma expositora
Firma expositora | Societé exposante | Exhibitor firm

Rao social NIF
Razén social | Raison sociale | Company name N Siret/ 1D n°

Adreca

Direccidn | Adresse | Address

Localitat Provincia CP Pais
Localidad / Ville I City Provincia | Province Pais | Pays | Country

Telgfon Fax Teléfon Mobil

Teléfono | Téléphone | Telephone Teléfono Mévil

E-mail Web

Representant legal Carrec
Representante legal | Responsable | Authorised representative Cargo | Qualité | Title

Per exposar els productes segtients:
Para exponer los siguientes productos: | Pour exposer les produits suivants: | To exhibit the following products:

Retolacio de I'estand:
Rotulacion del stand / Signalisation du estand | Stand signs

D'acord amb les normes de participacid, sol'licita el lloguer de:
De acuerdo con las normas de participacion, solicita el alquiler de: | Conformément aux regles de participation, demande la location de:
In accordance with the rules for participation, hereby applies for the lease of:

Modul 12 m (4x3 m) 960-€ .
Méadulo | Modu/e(/ Modu/g Unitats / Unidades / Unités | Unit |:| Import / Importe / Montant | Amount

Espai lliure 24 m? (8x3 m) 60 € /m? - Palau de Fires
Espacio libre | Espace libre | Free space

. . 2
Longitud x Profunditat m ‘ = ‘ m Import / importe | Montant | Amount
Longitud | Longueur | Length Profundidad / Profondeur | Throughly

€
VA 7%
Total

Banc o caixa / Banco o caja

Domiciliacio bancaria / Domiciliacion bancaria ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

L'expositor declara conéixer el conjunt de les normes que regulen la contractacid i 'is de les instal-lacions de Fira de Girona.
El expositor declara conocer el conjunto de las normas que regulan la contratacion y uso de las instalaciones de Fira de Girona.

L'exposant declare connaitre I'ensemble des normes d'inscription et d'utilisation des installations de Fira de Girona.

The exhibitor declare hisiher knowledge of the rules governing the contracting and use of the facilities of Fira de Girona.

D'acord amb la Llei Organica 15/1999 de Proteccio de Dades de Caracter Personal, autoritzo a Fira de Girona i a les entitats patrocinadores de la Fira
a tractar informaticament les dades incloses en aquest full a fi que puguin enviar-me informacié comercial.

De acuerdo con la Ley Organica 151999 de Proteccion de Datos de Caracter Personal, autorizo a Fira de Girona y a las entidades patrocinadoras de la Feria
a tratar informaticamente los datos incluidos en esta hoja con objeto de poderme enviar informacion comercial.

Conformément aux dispositions de la Loi organique 15/1999 sur la protection des données & caractére personnel, jautorise Fira de Girona, les exposants du Salon
et les organismes qui parrainent ce demier a saisir par informatique les données figurant sur ce bulletin, afin de pouvoir m'adresser des informations commerciales.

Pursuant to Institutional Act 15/1999, I hereby authorise Fira de Girona Fira de Girona and institutions sponsoring the Trade Fair
to process by computer the particulars contained in this form, so that they may send me commercial information.

, de de

Signatura i segell / Firmay sello | Signature et cachet / Signature and seal
EXEMPLAR PER A LA FIRA NEIA 1SEGET Fmeyselo 5o ’
EJEMPLAR PARA LA FERIA
EXEMPLAIRE POUR L'ORGANISATION
UNIT FOR THE ORGANISATION

AAPRIA DED A | EVPRACITAD



